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BABARCKA LATOGATOBAN

Egy reggel Kiscica lelkendezve rohant oda Babarékdhoz:

— Képzeld, anyukdm megengedte, hogy hétvégén meg-
hivjalak vendégségbe! Eljossz hozzank, és egész délutan
egyutt fogunk jatszani!

— Jaj, de jo! De jé! — ugrélt Babardka, aki mindig kevés-
nek érezte a kozos jatékidot.

Szombaton ebéd utdn legszivesebben azonnal indult
volna, de Mamardka ragaszkodott a sziesztahoz.

— Hosszt lesz ez a nap, Kisrokdm, fekiidj le! — kérlelte. —
Ha nem pihensz, nem fogsz tudni jatszani Kiscicaval.

De Babardka annyira izgatott volt, hogy Mamardka hia-
ba olvasta egymds utdn a meséket, hidba énekelte aleg-
szebb altatédalokat, nem tudott elaludni. Végul azért le-
hunyta a szemét, nehogy Mamardkanak eszébe jusson,
hogy mégsem viszi el vendégségbe.

Arra ébredt, hogy valéban elnyomta az alom.



— Anya, anya! — kiabdlta. — Mar délutin van? Mikor
indulunk?

— Varj egy kicsit! — intette Mamardka. — Egy litoga-
tasnak meg kell adni a mdédjat. Stutottem egy kis poga-
csat ajaindékba, és mindjart szedek néhdny szl teardzsat
a kertben Kiscica anyukdjanak.

Babardka madr az ajtéban toporgott, mikor Mamardka
végre folvette a szép ruhdjat, és felséhajtott:

— Na, mehettink.

Kiscicdék furcsa hazban laktak. Minden puha volt,
bolyhos és stippedss. A falakbdl szokatlan szag dradt. Ide-
gen volt Nagycica is, Kiscica anyukdja. Babardka bele-
kapaszkodott Mamardka lababa.

— Na, hat mi tortént veled? Nem jatszol a legjobb bara-
toddal? — értetlenkedett Mamardka, miutan mindkett§-
juk nevében koszont, bemutatkozott, és dtadta a virdgot
meg a pogicsat. Babardka lestitotte a szemét, és hallgatott.
Kiscica is csak az anyukdja hata mogul kukucskalt. Min-
den annyira mds volt, mint a KolyokdérzGben.

— Kiscicdm, mutasd meg a szobddat Babardkanak! — ja-
vasolta Nagycica. Kiscica engedelmesen elindult befelé.

Babardka kovette. Megcsodalta az ismeretlen jatékokat,
kezébe vett egy gondor hajua, sotétbarna borli emberbabot.

— Az az enyém! — szisszent fel Kiscica.

— Persze hogy a tiéd! — sért6dott meg Babardka. — Itt
minden a tiéd, ez a te szobad. — Es visszatette a babut a
helyére.

— Nézd csak, mim van! — mutatta békiilékenyen Kis-
cica-a kezében 1év§ konyvet. Babardka felkidltott 6romé-
ben. Akedvenc meséje volt, a Tujaszorny és Nyirfakobold.
Réadasul szinezd!

— Adok hozza ceruzit is — mondta készségesen Kiscica.

A konyv olyan nagy volt, hogy ketten is hozzafértek.
Aztdn Kiscica a festékeit is elévette, és festettek. Hegyeket
és viharos tengert. Aztan beletltek egy dridsi esernyGbe,
az lett a hajd, és dtszelték a viharos tengert. Még vitor-
l1djuk is volt: egy kockds konyharuha. Alig akartdk abba-
hagyni a jatékot, mikor Nagycica vacsordzni hivta Sket.

Kiscica kivitte Babardkadt a firdészobdba. Babardka meg-
csoddlta a zuhanyzdt — nekik kadjuk volt —, a szappant,
amit nem forgatni kellett a mancsukban, hanem kinyom-
ni egy edénybdl, és a harmonikaszer(i ruhaszdritét.



Az asztal megteritve varta Gket. Babardka ezen is cso-
dalkozott, otthon mindig egyttt raktdk ki a tdnyérokat,
a poharakat és az ev8eszkozoket. Még jobban meglepd-
dott, amikor latta, hogy nagy levesestal g6z0log az asztal
kozepén. Naluk mindig hideg vacsora volt. Az asztalndl
pedig mdr ott ult Kiscica apukdja, a hirhedt csatakandur
is, aki épp hazaért a munkdbdl.

— Imédkozzunk! — tette dssze a mancsit. Es mar mond-
ta is.

— Mi nem szoktunk ilyet! — szaladt ki Babardka szdjan,
de elharapta a mondatot, mert latta, Mamardka milyen
rosszalléan néz rad.

— Ahdny hdz, annyi szokds — vigta rd Nagycica, és sze-
dett mindenkinek a tdlbdl. Borséleves volt csipetkével.
Babaréka nagyon szerette a borsélevest. Es f8leg a csi-
petkét.

Amikor azonban megfajta az els§ kanadllal, és a szdjaba
vette, csalédottan érezte, hogy nincs olyan finom borsé-
levesize. A csipetke pedig sokkal keményebb volt, mint
ahogy Mamardka f6zte.

— Hogy izlik? — mosolygott rd Nagycica.



— Fura — htzta el a szdjat Babardé-
ka, aztdn meglatva Mamardka hara-
gos tekintetét, zavartan hozzatette:
— Mdrmint furamkas.

Kiscica papdja, a hirhedt csata-

kanduar harsdnyan felnevetett, Nagy-
cica csak a fejét csévalta:

— Hat, izlések és pofonok kilonbozdek.

Babardka nem értette, hogy jonnek ide a pofonok, de
nem merte megkérdezni. Még evett egy kandllal, hogy
ne tlinjon neveletlennek, de a tobbit otthagyta, inkdbb
Mamardka finom, tejf6los pogdcsdit tomte magdaba.

Mikor eljott az este, Babardka alig akart elvdlni Kis-
cicatdl.

— Mikor jovink megint? — kérdezte mdr az ajtéban. =
En megint akarok jonni!

— Nem, nem — nevetett Mamardka —, most ugy illik,
hogy mi hivjuk meg magunkhoz Kiscicat. — Azzal ki-
terelte Babardkat az ajtén.

STANKOIAS

Babardka nagyon virta a telet. Nem azt a hideg, nyirkos,
latyakos telet, ami az el6z6 volt, hanem a hatalmas pely-
hekben hullé havat, a szikrdzé fehérséget, amir6l Mama-
roka mesélt tavalyelSttrél. Amire akdr 6 is emlékezhe-
tett volna, ha nem lett volna még akkor olyan kicsi. Apa
megigérte neki, hogy ha igazdn nagy havazas lesz, elviszi
szdnkdzni. Nemesak olyan szankdzas lesz, hogy apa hazza
maga utdn, mint a kicsiket szoktdk, hanem igazi, dombrél
leszdguldds! Mamardka pedig azt igérte meg, hogy addig
nem lesz vége a télnek, mig nem hullik egy adag szdnko-
zésra alkalmas hdé. Amikor mar olyan enyhe lett az id&,
hogy a Kolyokdrzd fai kirtigyeztek, varatlanul hatalmas
hézapor csapott le.

— Ez az! — ujjongott Babaréka. — Ahogy az anyukim
mondta! Lesz itt még hé meg szankdzas!

Szerencsére a hideg kitartott a hét végéig, nem olvadt el
a ho, igy apa be tudta tartani az igéretét, hogy kimennek



a nagy dombra szdnkdzni. Babardka ragaszkodott hozzi,
hogy Kiscicat is vigyék magukkal, agyhogy veltk tar-
tott Nagycica és Kiscica apukdja, a hirhedt csatakandur
is, mert nem merték sztlGi feltgyelet nélkil elengedni
akolykiket.

A nagy domb puha fehérségbe burkoldzva varta 6ket,
elnyelt minden zajt, csak néha csikordult meg a talpuk
alatt a hé. Aszdnké némadn siklott mogottik.

El6szor apa ult fel, az 61ébe vette Babardkat.

— Jaj, nem fogtok felborulni? — sdpitozott Mamardka. —
Nagyon vigydzz ra!

Apa vigydzott. Ovatosan csusztak le a lankds dombolda-
lon. Mikor leértek, Babardka felkialtott:

— Ez csodds volt! Kiscica, prébéld ki te is!

Kiscica is az apukdja 61ébe mdszott, és szép lassan lesik-
lottak a domboldalon. Amikor visszakecmeregtek, Baba-
roka ellentmonddast nem tlir§ hangon sz6lt Mamardkara:

— Most veled akarok menni!

Mamardka végigsikitozta az els@ lecsuszast, de odalenn
madr nevetett, ugy élvezte. Onnantol nem is nagyon enged-
te apat a szankdé kozelébe, mindig § akart felilni a koly-
kokkel. Még azt is elérte, hogy a meredekebb oldalon is
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lemerészkedjenek, és természetesen 6 volt, aki el6szor
egyedil kiprébalta, nem veszélyes-e. Még a buckdkon is
atugratott!

Kiscica és Babardka végil annyira felbatorodtak, hogy
Kiscica kunyerdlni kezdett:

— Most hadd menjiink le csak mi ketten! Babardka és én!

— Szd'sem lehet rélal — tiltakozott Nagycica, és fazésan
osszehuzta magat a csikos bunddjadban. — Amugy is ideje
hazamenni. Egészen atfagytam.

— De kérlek! De nagyon! — kényorgott tovabb Kiscica.,

Az apukdja, a hirhedt csatakandur végil legyintett:




— Nem bdnom, olyan nagy bajuk csak nem torténhet
ebben a puha héban. Sehol egy fa, aminek nekimehet-
nének.

Babardka felilt a szankora a Kiscica mogé, ellokték ma-
gukat, és mar siklottak is lefelé. Egyre gyorsabban. A kicsi
labukkal nem tudtak olyan erdsen fékezni, mint a feln&t-
tek. Hirtelen egy bucka jott szembe, feldobta a szdnkét,
és hopp, mar le is borultak réla mindketten. A sztileik
rémiulten szaladtak utdnuk, le a domb aljdra. De Kiscica
és Babardka csak fektdtek hanyatt eltertilve a puha ho-
ban, és hangosan nevettek. Fel sem tudtak kelni, olyan
nagyon hahotdztak. Apa elégelte meg a vihdncoldsukat:

— Keljetek csak fel onnan! At fog 4zni a bundatok, az-
tdn ha betegek lesztek, nem mehettek a Kolyokdrzébe.
Hogy fogtok akkor egytitt jatszani?

Babaroka feltapdszkodott, felhtzta Kiscicat is, aki még
mindig alig birt moccanni a nevetéstdl. Bizony csurom-
vizesek voltak mindketten. Akkor mar a hirhedt csata-
kandur is 6sszerdncolta a szemoldokét.

— Irdny haza mindenki, miel6tt tényleg megfaztok!

Kiscica és Babardka visszakaszaldédtak a szinkora, acsa-
takandur és apa htazni kezdték, Mamardka meg Nagycica
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toltdk, olyan gyorsan szaguldottak a volgyben is, mint az
el6bb a hegyoldalrdl lefelé.

Mire hazaértek, mdr csakugyan kihdlt keztuk-ldbuk,
atfagytak egészen, 0sszebujva dideregtek a szdnkdn.

Mamardka mohds mdlnateat f6zott nekik, meleg fiird6t
készitett, aztan bolyhos, szaraz torulkozével atdorgolte
mindkettGjiket, és szaraz ruhdkat készitett ossze Kis-
cicanak.

— Jobb, ha mindnydjan itt alusztok — javasolta. — Még
csak az kéne, hogy megfazzatok hazdig.

— Koszonjuk szépen, de sz6 sem lehet réla — tiltakozott
Nagycica —, szeretnék a sajat 4gyamban ébredni reggel.
J6 éjszakat! — Es mdr terelte is ki a csalddjit az ajtén. Kis-
cica az apukdja karjabdl integetett, de mar félalomban.
Babaroka is olyan faradt volt a sok mozgastol, hogy mire
Mamardka végigolvasta a mesét, mar 6 is mélyen aludt.
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Babardka rosszul viselte, amikor Mamardka és apa vesze-
kedtek. Ahogy meghallotta, hogy valamelyiktik folemeli
ahangjat, mar somfordalt is ki a kertbe. Most egész mesz-
szire ment, a kert legtdvolabbi zugdig, és a ptunko6sdi-
rézsaknak énekelte a réluk szdlé dalt, hogy kihajlottak
az utra, és el akarnak hervadni. J6 hangosan, hogy semmi
madst ne halljon.

A rézsidk vigyorogtak a piros képtikkel, és nem vettek
tudomast arrdl, hogy Babardka énekel ugyan, de egy-
altalan nincs j6 kedve. Epp ott tartott, hogy ,az a ré-
zsa, ki egymast szereti”, mikor elviharzott mellette apa.
Babardka utanakiabdlt, de mintha apa meg sem hallotta
volna, nagy 1éptekkel ment tovabb a kertkapu felé.

— Apa, apa!l — kidltozott Babardka, és az apukija felé
nyudjtogatta a karjat. Apa oda sem nézett. Olyan erdsen
vagta be maga utdn a kaput, hogy beleremegett a kerités.
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Babardka megrémiilt. Apa itt hagyta, pedig nem is csi-
ndlt semmi rosszat! Néha gondolt. De, ugye, nem azért?
Lehet, hogy csak sietnie kellett valahova. De annyira,
hogy el sem koszont? Mindig fel szokta kapni a karjiba
bacstzéul, amikor dolgozni indul!

Beszaladt a hdzba, és még nagyobb rémilettel latta,
hogy Mamardka a konyhaasztalnal 1l és a kezébe temeti
az arcat. Ajjaj! Ilyenkor sirni szokott. Babaréka csak azt

nem értette, hogy az anyukdja miért bujik el mindig,

amikor sir. Hiszen akkor is latszik. De hdtha most nem is
sir, csak bujécskazik. A kukucs-jatéknadl is pont igy szokta
elrejteni az arcét. Es hitha azt is tudja, hova szaladt apa.

— Mamaroka! — szélitotta meg. — Hova ment apa?

— Nem tudom — zokogott fel Mamardka, és nem nézett
rd. Mégis sir. Babardka kétségbeesett. Nagyon ijeszt§ volt
sirni ldtnia az anyukajat. Meg kell vigasztalni! A polchoz
futott, ahol egy dobozban alltak a zsebkenddk. Kicsit
agaskodnia kellett, de elérte. Kivett egyet, odaszaladt vele
Mamardkahoz.

— Hoztam neked zsebkend6t — nyomta a kezébe. —
Gyere, megolellek, sird ki magad nyugodtan, de aztin
fajd ki szépen az orrod!

Mamardka felnézett, és probdlt mosolyogni, de egyal-
taldn nem volt meggy6z3, mert hidba mosolygott a szdja,
ha a szeme tovabbra is sirt.

— Nagyon aranyos Kisrékdm vagy — simogatta meg
afejét. Aztan megtorolte a szemét is.

— Apa azért ment el, mert haragszik ram? — kérdezte
Babardka vékony hangon.

— Nem. Azért ment el, mert rdim haragszik — sirta el
magat Ujra Mamardka, és elbujt a zsebkendd mogé.
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— Ne sirj! — 6lelte 4t Babardka. Annyira tehetetlennek
érezte magat! Aztdn tdmadt egy otlete.

— Virj, f6z6k neked valami finomat!

Beszaladt a szobdba, és nekidllt kavét f6zni a babakony-
hajaban. Aztdn stiteményt stitni. Kell bele liszt és tojds,
tej meg cukor. Es csoki, hogy finom legyen.

— Tessék, anya, f6ztem neked kavét tejszinnel, ahogy
szereted, és stiteményt is sttottem — pakolta ki a kicsi

edényeket Mamarodka elé

N _ akonyhaasztalra. — Csokis,
[m'“ .~ nagyon finom. De fajni
| = 7 kell, mert még forrd, és ne
Ii% nyulj hozzd a stutd ajtaja-

hoz, mert az is forrd! Es

mar nem kell sirni,
mert minden jo.
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Mamardka ramosolygott, most igazdn, és atolelte.

— Koszonoém szépen. Ha ilyen aranyos Kisrékdm van,
akkor tényleg minden j6. — De azért még mindig szo-
morunak latszott. Megitta a kavét, megette a stiteményt,
aztan feldllt a konyhaasztaltél. A széken maradt utdna egy
kupac piszkos zsebkendd. Kidobta 6ket a kukdba, aztin
yjra Babarékahoz fordult:

— Most mar, hogy ilyen finomsagokat készitettél ne-
kem, ideje, hogy én is csinaljak neked vacsorat. Segitesz?

ElGvették a tdnyérokat, a poharakat, az evoeszkozoket.
Babardka szépen mindent kitett az asztalra, aztdn kihoztak
a kamrabdl a kenyeret, a vajat és a padlizsinkrémet, amit
egyutt tettek el nydron.

— Vasdrolnom kellett volna — séhajtott Mamardka. —
Sajndlom, Kisrékdm, ma este nincs valami nagy valaszték.

Kenyeret szelt, megkente vajjal, kitoltotte a mézes, cit-
romfiives mentateat, amit lefekvés elStt inni szoktak.

Mar épp az asztalhoz tltek volna, amikor apa belépett.
Megallt az ajtéban. A kezében egy kis csomagot tartott.
Nem nézett rdjuk, mintha a padlén taldlt volna valami
érdekeset.
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— Hoztam egy kis sajtot a vacsordhoz — mondta hal-
kan. — Meg paradicsomot és uborkdt. Desszertnek pedig
tejfolt, tardt és mazsolat.

A kis csomagot letette a konyhapultra, aztdn odalépett
Mamarokadhoz, és atolelte.

Babardka dltaldban nem szerette, ha a sztilei egymast
olelgetik ahelyett, hogy vele foglalkozndnak, de most
nem bdnta. Csak inkdbb nem nézett oda.

— Vacsorazhatok én is veletek? — kérdezte aztin apa.

— Persze! — kidltott fel Babardka, és szaladt, hogy még
egy tanyért tegyen ki az asztalra.
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— Itt a tavasz! — kidltott egy reggel boldogan Mamardka. —
Megjottek a hangyak!

Babarodka kiszaladt a konyhdba, és az asztal alatt egy
nytzsgd, feketén hullaimzé kupacot pillantott meg.

— Mik azok?

— Mondom, a hangydk. Tegnap este a vacsorandl le-
ejtettél egy darabkdt a kenyeredbdl, most azt viszik be
abolyba. Kitakaritanak ndlunk. Addig nem mennek el,
mig az utolsé morzsdt is magukkal nem viszik.

Valdban, a nytizsgé hangydk hosszu sorokban meneteltek
végig a konyhaasztal alatt. Babardka belecsimpaszkodott az
anyukdja lababa.

— Csak nem félsz t6luk?

— De igen — vallotta be Babardka. — Nem akarom, hogy
rdm madsszanak.

— Nem te vagy nekik érdekes, hanem a kenyér, a hus —
minden, ami ehetd.
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— De miért viszik el? Miért nem eszik meg itt rogtén?

— Hazaviszik, hogyha kikelnek a kis hangyababik, le-
gyen mivel megetetni Gket.

— Engem nem fognak elvinni? — aggodalmaskodott
Babardka.

— Te nem vagy nekik ehet6 — nyugtatta meg Mama-
réka —, csak akkor csipnek meg, ha azt hiszik, bantod
Sket.

Babardka még jobban hozzdbujt. Nem akarta, hogy
ahangydk barmit gondoljanak réla, és megcsipjék.

— Vidd innen Gket!

Mamardka lapatra soporte a rohangdszé, pici rovarokat,
és kiszérta Gket a kertbe. Babardkanak csak utdna jutott
eszébe megkérdezni, mi koziik a hangydknak a tavaszhoz.

— A hangyak is alszanak télen — magyardzta Mama-
roka. — Az, hogy megjelentek a konyhdban, azt jelenti,
hogy elég meleg van mar. Mindjart itt a tavasz, és te is
tltethetsz virdgokat.

Par nap mulva ragyogd, meleg napsiutés koszontotte
Sket.

— Ideje kimenni a piacra palantakért — jelent meg Ma-
marodka a bevasarlékosarral. — Megigértem, hogy idén
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neked is lehet egy sajat kis dgydsod a kertben. Mit szeret-
nél iltetni? Zoldségeket vagy virdgokat?

— Virdgokat — vdgta rd Babardka. Amidta a Kolyok-
Orzében megismerkedett a sétdlé tulipannal, rajongott
avirdgokért. Azokért is, akik egydltaldin nem tudtak sé-
talni. Folkapta a fonott kosarat, amit még Cicanénitdl ka-
pott asztletésnapjra, és mar szaladt is ki a kertkapun,
Mamardka alig tudta utolérni.

24

Mindketten megrakott kosarakkal tértek vissza. Ma-
mardka persze ennivalét is vasarolt, de Babaréka nem
akart enni. Azonnal nekildtott, hogy eltiltesse a virdgait:
kokoresint, rézsat, dalidt, szarkalabat, boglarkat és violat.
Alighogy dsni kezdte a foldet, ahogy Mamardka mutatta
neki, hosszu, rézsaszin, szelvényes testli féreg tekeredett
ki a foldbdl.

—-Anya, anya — ugrott fel — mi ez a pfuj, de szornyd?
Vidd innen!

— O, Gilike! Szép napot, Gilike! — 6riilt meg Mama-
roka, mikor odaszaladt megnézni, miféle szérnyet taldlt
Babaréka. — Ord nagyon kell vigyazni. Foldigiliszta, aki
csupa jot tesz nekink: foldssa a foldet, hogy a virdgaink
leveg6hoz jussanak benne, és segit, hogy 6l tudjdk venni
a tdpanyagokat a foldbdl. Azazhogy jollakjanak.

Babardka gyanakodva nézte Gilikét, aki egy kicsit te-
kergett még a levegln, aztdn gyorsan eldsta magat, vissza
a talajba.

— Hat... azért nem valami szép...

— Nem baj — nevetett Mamarodka. — Lehet, hogy neki
meg mi nem tetsziink.
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Babardka ezen annyira elgondolkodott, hogy észre sem
vette, milyen nagy, mély godrot dsott, és az sem zavarta,
hogy kozben a hangyak ott jarkdltak a laba mellett, s&t
néha rajta is.

— Elég lesz, Kisrékdm — szélt rd Mamaroka —, akkora
godrot astdl, hogy még a végén beleesel! Gyere, 6ntstink
vizet az aljdra, hogy a névényeink jol meg tudjdk dztatni
a gyokereiket!

Babardka el6bb megsimogatta, aztdn dvatosan kifordi-
totta a paldntdkat a cserepekbdl. Mamardka azért segitett
neki, de csak egy kicsit.

— Gyertek, tljetek szépen ide! — biztatta ket Babardka.

Aviragok elégedetten nyudjtézkodtak, és vaksin nyitogat-
tdk pici bimbdikat, ahogy Babardka egyenként beletltette
Sket az iszapos godorbe, aztdn visszatoltotte, végil pedig
vigyazva elsimogatta korulottik a foldet. Nagyon élvezte
a sdrban tapicskoldst, mdr az sem zavarta, ha néha egy-
egy Gilike kuszott ki a mancsa aldl. A virdgok elégedetten
sohajtottak, ahogy Babardka még egyszer megontozte Gket,
és még kényelmesebben elhelyezkedtek 4j foldjukben.

— Mikor fognak igazan kinyilni? — kérdezte Babardka
suttogva, hogy meg ne zavarja Gket.
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— Szerintem par nap mulva, csak 1égy tirelemmel! —
suttogta vissza Mamardka. — Gyere, Kisrékdm, most mar
ne zavarjuk Gket! Még szokniuk kell az 4j helyet, nekiink
meg amugy is odabenn van dolgunk. Vacsorat kell készi-
tentink.

— Ma én csindltam a vacsorat! — kiabdlt ki apa a kony-
habél. < Ugy el voltatok meriilve a munkéba, hogy észre
sem vettétek, hogy hazajottem. Gondoltam, Osszetitok egy
kis harapnival6t. — Mar hozta is a serpenyGben sercegé
sajtot és zoldségeket. Friss, hénapos retket ettek hozzi,
és ropogds zsomlét.

— Bizony, itt a tavasz — bdlogatott apa a retket majszolva.

Evés utan Babardka gondosan 6sszesoporte a morzsakat
egy tanyérba, amit a sztilei kordbban sosem lattak téle, és
elindult a kert felé.

— Hat te hovad viszed azt a morzsis tanyért? — csodal-
kozott apa.

— Ahangydknak — magyardzta Babardka. — Mert nem-
sokdra kikelnek a hangyababdik. Nem akarom, hogy éhen
maradjanak.
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Babardka nem szeretett aludni. Délutdnonként a Kolyok-
Orz6ben még csak-csak elszenderedett a tobbiekkel egytitt
mesehallgatds kozben, de este nem gydzte htzni az idét.
Nem akarta, hogy vége legyen a napnak. Hogy befejez6d-
jon a mese, az altatédal, hogy Mamaroka elforduljon téle.

— Mesélj még egyet! — kérte. Mamardka Gjabb mesét
olvasott, de Babarékdnak nem volt elég.

— Még egyet!

— Nem mesélek tobbet — tiltakozott Mamardka. — Kés6
van, szeretném lekapcsolni a lampat, és aludni. Ebben
akonyvben mar nincs is tobb mese.

— Akkor mondj egy mesét fejbdl!

Mamardka mondott még egy mesét fejbdl, de amikor
meg akarta puszilni bucstzdul, Babardka eltolta magatdl.

— El8bb énekeljél altatddalt!

— Rendben — tor6dott bele Mamardka —, de ez lesz az
utolsé. Faradt vagyok.
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— Ez lesz az utolsé — igérte Babardka.

Mamardka elénekelte az altatédalt, aztin betakarta Baba-
rokat.

Amint megkapta a joéjtpuszit, és csond borult a szobdra,
Babardkdnak fdjni kezdett a gyomra.

— Ehes vagyok — szélalt meg.

— Hiszen vacsordztal az elébb! — sz6lt r& Mamaroka.

— De éhes maradtam! — eréskodott Babardka.

— Nagyon késd van, majd reggel eszel.

— De nem tudok éhesen aludni! Kérek enni! — nyafo-
gott Babardka.

Mamarodka séhajtva kapcsolta fel a ldmpat, és kiment
a konyhdba. Meghdmozott egy bandant, és szdtlanul varta,
hogy Babardka lassan megeszegesse. Aztdn visszakisérte
az 4gyba. Megint betakarta. Megint leoltotta a villanyt. Es
Babardéka megint megszdlalt.

— Szomjas vagyok!

— De hat miért nem ittdl az el6bb? — nyogott fel Ma-
maroka.

— Akkor még nem voltam szomjas. Kérek szépen inni!

Mamardka sz6 nélktl ment ki a konyhdba, és visszatért
egy pohdr vizzel. Nem mondta, hogy ,tessék, Kisrokdm”,
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a hatdt sem simogatta meg, amig ivott. Babardka sejtette,
hogy fogytdn a ttirelme. Mégis, amint visszafektdt, feszi-
tést érzett a hasdban.

— Pisilni kell!

— Hat, ez nem igaz! — tort ki Mamardka. — Miért nem
sz6ltél az el8bb, mikor kinn voltunk?

— Mert akkor még nem kellett. Csak most, hogy ittam.

—-Akkor menjél ki pisilni!

— De sotét van kinn!

Mamardka nagy soéhajjal felkelt, lampat kapcsolt
a szobdban, aztan kinn a vécében is. Babardka kovette.
Elhatdrozta, hogy most mdr tényleg aludni fog, mert
Mamardkdnak a hatan is latszott, hogy mennyire mér-
ges. Lefekudt, de amint Mamardka lekapcsolta a ldmpat,
tresnek és rémitének tlint a sotétség.

— Sotét van — szélalt meg halkan.

— Persze hogy s6tét van. Mert éjszaka van! — csattant
fel Mamardka. — Minden mas kolyok alszik.

— De én nem tudok sotétben aludni. Mert nem ldtok.

— Csukd be a szemed, akkor majd ldtod az dlmaidat!

— De nem latok! Es félek a sotétben! — panaszkodott
Babardka. — Kapcsold fel a lampat!
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— Vildgosban nem lehet aludni!

— De én tudok! — makacskodott Babardka.

— De én nem.

— Sotét van! — fakadt sirva Babardka.

— J6, de akkor mar tényleg aludni fogsz?

— Igen.

Mamardka megint felkapcsolta a kisldampat.

Babardka felséhajtott, és becsukta a szemét. De semmi
nem tortént. Csak azt érezte, hogy Mamaroka haragszik rd.

— Nem jon dlom a szememre — suttogta.

— Hat én ezt nem hiszem ell — morogta Mamardka. —
Nem érdekel, ha nem alszol, de engem hagyjdl békén
aludni!

Csond lett. Aztdn Babardka fazni kezdett.

— Takarj be!

Mamaroka szé nélkul rangatta rd a takarét, de a mozdu-
latabdl is érz&dott, hogy szinte szétveti a dih. Hidba volt
mellette, tdvolinak t(int. fgy nem lehet megnyugodni és
elaludni.

— Ne ezzel takarj be, hanem a tieddel! A zolddel.

— Most mar elég! — rivallt r4& Mamardka. Lerantotta
magardl a zold takardt, és radobta Babardkara.
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— Ne igy takarj be, hanem ahogy szoktil! Hogy meg-
lengeted magasrol.

Mamaroka folugrott. De nem azért, hogy betakarja.
Folkapta a parndjat, és elindult kifelé a szobabdl.

— Hova mész?

— Mindegy. Ahol hagynak békén aludni.

Babardka panikba esett. Mi lesz vele, ha Mamaroka el-
megy; és soha nem jon vissza?

— Ne menj el!

— Nem birom tovébb! — orditott r& Mamardka. — Ele-
gem van!

— Anya! Ne hagyj itt!

— Hallgass mar el!

Babardka behtzddott a sarokba. Préobalt nem sirni, de
csuklott a visszafojtott zokogdstdl.

Mamardka vdratlanul lekuporodott mellé, és magiahoz
olelte.

— Ne haragudj, Kisrékdm! Nem hagylak itt. Soha.

— De azt mondtad.

— Mérgemben mondtam, nem komolyan. Mérgében
sok mindent mond a réka, amit nem is gondol komolyan.
Nem akartalak megijeszteni.
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— Es mér nem haragszol rdm?

— Nem - vdalaszolta Mamardka. — Csak nagyon faradt
vagyok.

— Olelj meg! — kérte Babardka.

Mamardka szorosan atolelte, egészen ugy, ahogy & szok-
ta az emberbabdit, és Babardka érezte, ahogy lassan dtoleli
az dlom is. Egy perc mulva elégedetten szuszogott Mama-
roka karjaban a zold takaré és a kisldmpa fénye nélkul.

KIS KOLIKOK £5
NAGY KOLIKOK,

Babardka otthon érezte magdt a Kolyokdrzében. Tudta,

mikor kapnak enni, mikor olvasnak mesét. Tudta, melyik
jatékot merre taldlja, melyik a leggyorsabb csuszda, a leg-
magasabbra reptil§ hinta. Csak éppen néha pont ezekhez
nem lehetett odajutni. Alegjobbakhoz. Amikor amedve-
bocs és a farkaskolyok, akik a legnagyobbak voltak, bir-
tokba vették valamelyiket. Mert akkor senki mast nem
engedtek odamenni. Egész id6 alatt hajtottdk a legma-
gasabbra reptl6 hintdt. Vagy felvaltva csusztak le aleg-
gyorsabb csuszddn, és utjat dlltdk a kisebb kolykoknek,
nehogy azok is fel tudjanak mdaszni hozza.

A kisebb allatok eleinte megprébaltak szépen kérni,
hadd hintdzzanak &k is a legmagasabbra reptil§ hintdn,
hadd csusszanak le 6k is a leggyorsabb cstiszddn. De
afarkaskolyok csak vicsorgott valaszul, a medvebocs pedig
morgott. Ugyhogy a kicsiknél elbb-utébb eltort a mécses,
amit mdar a felnGttek sem hagyhattak sz6 nélkul. A sarga-
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piros tulipan legtobbszor odasétalt, és valamilyen trikkel
lecsalogatta a vicsorgd farkaskolykot meg a morgd med-
vebocsot a hintardl vagy a cstszddrol, hogy a kisebbek is
hozzaférjenek. ,Gyertek csak, mutatok valamit!” — mond-
ta. Vagy azt: ,Azt hiszem, épp ratok van sziikségem, jottok
nekem segiteni?” A farkaskolyok farkesévilva, a medve-
bocs boldogan brummogva kovette a sétdlé tulipant, és
azonnal el is felejtkeztek a jatékokrdl.

Akét mdsik felndtt nem vesztegetett szét rdjuk. A para-
dicsommadar egyszerlien lesoporte Sket a farkaval,
a terebélyes vizilé pedig felkapta, és odébb tette Sket.
Amiben csak az volt a rossz, hogy ettl nem felejtkeztek
el ajatékokrdl, és mihelyt senki nem nézett oda, Gjra
birtokba vették a leggyorsabb csuszdat, a legmagasabbra
repuld hintat, és megint nem engedték oda a kisebbeket.
Bizony eleinte el6fordult, hogy Babardkat vagy Kiscicat is
megrikattdk. Aztdn lassanként azon vették észre magukat,
hogy egyre tobbszor jutnak fel a legmagasabbra reptl6
hintdra vagy a leggyorsabb csuszda tetejére.

Egy nap mindketten ott dlltak. A leggyorsabb cstszda
tetején. Babardka és Kiscica. Azt jatszottdk, hogy a csusz-
da egy erdd, amit meg kell védeni. A tetejérdl messzire
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ellatni, ha jon az ellenség, id6ben fel lehet késztlni, és
atdmaddkat mindkét oldalrdl visszaverni. Hangos csata-
kidltdsaik talszdrnyaltdk a KolyokSrzd zsivajat, és mar
gybzteseknek érezték magukat, amikor meglattak egy ici-
pici selyemmajmocskat, amint felfelé mdszik.

— Hé, te nem johetsz fel! — kialtott rd Babardka. A pici
selyemmajmocska csak vigyorgott, és mdaszott tovabb.

— Ez a mi varunk! — kontrdzott Kiscica.

— Nem a tiétek! — feleselt egy masik hang, és a tlolda-
lon, a cstszda aljan ott allt egy nyuszi. Amilyen kicsi,
olyan nagy hangja volt.

— Nem a tiétek, hanem kozos! — kiabalta.

— Eredj onnan! — ripakodott rd Kiscica. — Menj az ut-
bdl, kiiléonben rad csiszom, és megruglak!

— Mi is akarunk csuszddzni! — visitott a nyuszi.

A sétald tulipan ekkor ért oda.

— Babardéka, mir mindeniitt kerestelek! — kidltotta. —
Segitened kéne nekem. A madarfidkak szeretnék meg-
tanulni azt a dalt, hogy Kinyflt a rézsa. Es én nem tudom
jol. En csak azt ismerem, hogy Hej, tulipdn, tulipdn, de azt
mar megtanitottam. Te énekelsz a legszebben, megmu-
tatnad nekik?
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— Hat persze! — Babardka mar le is csuszott a leggyor- 2 DA

sabb csuszdan, és rohant a sétdld tulipan utdn. A Kiscica
nem szeretett ugyan énekelni, Babarékat viszont nagyon

szerette, ugyhogy 6 sem maradt le mogottik. A kisma-
darak néhdny perc mulva kérusban trilldztdk a dalt a ré-
zsardl, Babardka pedig visszatigetett a leggyorsabb csusz-
ddhoz Kiscicdval a nyomaban. A csiszddn szépen, sorban,
egymads utin csuszott le a nyuszi, a selyemmajmocska és
egy csikos moékus.

Babardka odasomfordalt a sétdld tulipdnhoz, és meg-
rdngatta az egyik fényes, zo6ld levelét.

— Ugye, azért hivtdl el énekelni, hogy a kicsik is cstsz- :
ddzhassanak? /

— Azért — mosolygott a tulipan. "'

— Régebben a farkaskolykot és a medvebocsot is azért
hivtad el segiteni, hogy mi cstszdizhassunk?

— Azért — mosolygott a tulipan.

— De a kicsikkel nem lehet kozosen jatszani! — pana- B
szolta Kiscica. \

— Dehogynem! Nézzétek csak! Most éppen sorban allé- , /‘ .
sat jatszanak. Mint a boltban. Szerintem ti is bedllhattok, —
ha akartok.
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Babardka felnézett a leggyorsabb csuszddra. Mar egyal-
taldin nem volt olyan, mint egy eréd. Es egyéltaldin nem
is kellett megvédeni.

— J6 volt énekelni — merengett Babaréka. — Es most
szivesen csuszddznék. Az hiszem, megyek én is sorban
alldsat jatszani.

— Biztos voltam benne! — A sétdlé tulipan megsimogat-
ta Babardka fejét, és megint ramosolygott. Senki sem tud
olyan szépen mosolyogni, mint egy sdrga-piros tulipan.

BABAROKA VASAROL

Babardka mindig lelkesen kisérte Mamardkat a boltba,
mert imadott visarolni. Amikor kisebb volt, mindent le-
szedett a polcokrdl, amit csak elért, és mar rakta is be
a kosdrba. Mamarodka alig gy6zott visszapakolni utdna.
Aztdn megtanulta, hogy a vasarlds vdlogatast is jelent,
és hogy Mamardka nem tesz mast a kosardba, mint amit
otthon felirt a bevasarlolistdra.

— Nekem is vegytink valamit! — kérlelte Babardka.

— De héat mar vettiink! — csoddlkozott Mamardka. —
Neked vettem a kdkusztejet is, a zabpelyhet is, a mdlnds
joghurtot is.

— De az nem olyan — nyafogta Babardka —, az nem ajan-
dék, mert azt mindenképp megkapnadm vacsordra!

— Akkor mi az ajandék? — érdekldott Mamardka.

— Amit csak azért vesziink meg, mert én kérem! — vag-
ta r4 Babaréka. — Es ami nem egészséges — tette hozza
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— Barmit? — kerekedett el Babardka szeme.

— Amit csak akarsz.

— Akkor is, ha nincs rajta a papirodon?

— Akkor is.

Babaroka felfedez6utra indult a boltba. El8szor egy ré-

o B —

- . \ zsaszin, cukormadzas finkon akadt meg a szeme.
1 _ | — Ezt kérem!
o L ' ' { Mamarodka zacskdba csomagolta a fankot, betette a ko-
5 sdrba, és mar indult volna a pénztar felé, mikor Babardka
“"""_““SF‘*‘:‘“ meglatott egy gyonyord, szines tiveges italt.

— Ezt vegytk meg! — mutatott ra.

— Miért? — rancolta Mamardka a homlokat.

— Hat, ajandéknak nekem.

— Mar vettiink neked ajaindékot — intette le Mama-
réka. — A szép, rézsaszin fankot.

— De ezt is! — kunyeralt Babardka.

— Megbeszéltik, hogy egy dolgot kérhetsz. Valassz,
hogy a fankot szeretnéd, vagy az uditét!




Babardka elszomorodott. Nem szeretett vilasztani, mert
az mindig azt jelentette, hogy valamirdl le kell mondania.
s nem szerette azt sem, amikor Mamardka azt mondta va-
lamir6l, hogy megbeszéltiik, pedig csak kijelentett valamit,
aminek tgy kell lennie. Es egydltalin nem értette, miért
nem vehetnek meg mindent, amit csak kinéz magdnak.

— Afankot. Is. Meg az italt is.

— Mondtam, hogy egyet. Afdnk meg az ital az kettd. —
Mamardka kezdte elvesziteni a tirelmét.

Babardka nagyot séhajtott.

— Akkor az italt kérem. Ezt a szép pirosat.

— Afénkot visszatehetem?

— Vissza.

Mamaroka dvatosan kivette a zacskdbol, és visszahelyez-
te a pultra a szép, rézsaszin finkot. Babaréka még nagyob-
bat séhajtott, aztdn levette a polerdl a piros uditdt, és
magdhoz szoritotta.

Mir majdnem a pénztarndl jartak, mikor Babardka
megpillantotta a csokolddékat. Azonnal megfeledkezett
minden madsrol. Volt ott mogyords csoki, mazsolds csoki,
karamellds csoki, narancsos csoki és sds csoki. Babardka
legszivesebben sorra befalta volna valamennyit.
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— Csoki! — kialtotta boldogan. — Vegytink csokit!

— Ha az udit6t szépen visszateszed a helyére, mar hoz-
hatsz is egyet — egyezett bele Mamaroka.

Babardka eltigetett az uditSk felé, és letette az alsé
polcra a piros tiveget, aztan a csokikhoz futott. Sokdig
alldogalt, hallgatta Mamardka ttirelmetlen séhajtdsait, és
nem tudott donteni. Végul kivett egyet, ami lila papirban
volt. Aztdn még egyet, ami ezlistben. Mamardka sz6 nél-
kul kivette a mancsabdl az eziistpapirosat, és visszatette
a helyére.

— Egy csokirdl volt sz6 — mondta szdrazon.

— De miért csak egy?

— Mert nincs pénzem, hogy mindent megvegyek — je-
lentette ki Mamardka. — Es amtgy is tdl sok csokit eszel —
tette hozza. — Es ha egy, akkor egy — mondta végiil vilaszt
sem varva. A kasszdhoz igyekezett, hogy fizessen az ott
acsorgd mormotdnak, mert nem lehet 4m csak agy akar-
mit kivinni a boltbdl. Babardka kovette, de mar kiiszkodott
a sirdssal. A csokolddék minden lépéssel tdvolodtak tdle.

— Kérek csokit! — bédult el.

Mamardka sz nélkul a kezébe nyomta a lila papirosat.
Babardka rogton a szdjaba tomte. Két harapds, és elfogyott.
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Mamardka még javiban pakolta a kosarat meg a szatyrait,
mikor mdr az ize is eltlint.

— Kérek még csokit! — vonyitott fel Babardka.

— Most ettél!

— De kérek még!

— Nincs tobb! — kiabalt Mamardka.

— De van! — kiabdlt vissza Babardka.

— Irdny haza! — parancsolta Mamardka ellentmondast
nem tlréen, megragadta egyik kezével a csomagokat,
a masikkal Babardka mancsat, és hazafelé indult, de Baba-
roka megmakacsolta magit.

— Csokilll — zokogta, és igyekezett visszahtzni Mama-
rokat a boltba.

— Azt mondtam, nem! — ripakodott r4 Mamardka.

Babardka a foldre vetette magat. Eldontotte, hogy egy
tapodtat sem mozdul innen. Semmi mdsra nem vagyott,
csak az édes izre, ami nemrég még a nyelvén volt.

— Csokit! Csokit! — kidltozta.

A jarokelSk egy pillanatra megalltak, két szarka rosz-
szalléan csdvalta a fejét, de aztdin mindenki tovibbment.

Mamardka vdratlanul elengedte Babardkat. Folkapta
aszatyrait meg a kosarat, és gyors 1éptekkel hazafelé indult.
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Otthagyta egyedul. Az utcan fekve és csoki utdn bombolve.
Babardka megriadt. Jobban megijedt attél, hogy az anyu-
kdja elmegy, mint attdl, hogy nem kapja meg, ami utdn
sir. Felugrott, Mamardka utdn szaladt, és elkapta a karjat.

— Folyik az orrom! — sirta a mam4ja arciba. Mama-
roka szo6 nélkul letette a csomagokat a foldre, zsebkend6t
keresett, kifGjta Babardka orrat, megtorolte a szemét is.

— Kérek vizet! — hippdgte Babardéka. Mamardka sz6
nélkul elévett a szatyorbdl egy tiveg vizet, kinyitotta, meg-
kindlta vele Babardkat. Aztdn magdhoz olelte. Még mindig
sz6 nélkul. Babardka odabujt hozza. Mar

nem érdekelte acsoki. Csak az, hogy
az anyukdja még mindig szereti.

BABARCKA APAVAL

— Flutazom a hétvégén — jelentette be egy nap Mama-
roka.

— En is mehetek veled? — kérdezte Babaréka remény-
kedve.

— Nem lehet — csévdlta a fejét Mamarodka —, ez a prog-
ram csak felnéStteknek szél.

— Akkor én egyediil leszek? — fittyedt le Babardka szdja.

— Dehogy — méltatlankodott Mamardka. — Eszembe
sem jutna egy ilyen pici kolykot magdra hagyni! Apaval
leszel.

— De jo! — vidult fel Babardka, mert eszébe jutott, meny-
nyire jokat szokott mulatni apaval, ha Mamardka olykor-
olykor elmegy egy délutdnra vagy egy estére.

— Apadval is fogsz aludni — figyelmeztette Mamardka, de
ez sem szegte Babardka kedvét. Igazabdl mar alig varta,
hogy ujra kettesben lehessen az apukdjaval.

49



Mikor aztdn szombat reggel Mamarodka 6sszepakolt, és
megolelte mindkett§jtiket, Babardka szive azért dssze-
szorult. De nem mutatta.

— Erezzétek j61 magatokat! — olelte magihoz Sket Mama-
réka. — Holnap délutdn jovok haza. Vigydzzatok egymadsral

Mamardka becsukta maga utan a kaput. Ahdz hirtelen
tres lett. Es egy kicsit hideg is.

— Mit jatsszunk? — kérdezte apa. Vidam volt a hangja,
olyan viddm, hogy a hidz megint megtelt, és Gjra meleg
is lett benne.

— Epitsiink vérost! — vigta r4 Babaréka. — De vigyél be
a karodban!

Apa felkapta, Babardka pedig nagyon boldog volt, mert
Mamardka egyre ritkdbban vette fol, mindig a derékfi;ja-
sdra hivatkozott.

Bementek a szobdba, elévették az épitékockakat, és
hatalmas varost épitettek, elfoglalta az egész szényeget.
Nem is nagyon beszélgettek kozben, annyira elmélyul-
tek a munkdban. Miutan kész lett a varos, sétdlni indul-
tak. Bementek a sotét, stirti erd§ mélyére is kézen fogva,
ahova Mamardka sosem engedte volna egyikiiket sem. Es
apa kezét szoritva Babardka egydltalan nem is félt.
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Egy kif6zdében ebédeltek, sult krumplit ketchuppal,
amit ldtva Mamardka biztosan a homlokat rancolta volna.

Mire hazasétdltak, Babardka olyan faradt volt, hogy
nem is kérte a szieszta el6tti mesét, egyszerlien csak
elddlt a szilei dgydn, és dlomba mertlt. Amikor feléb-
redt, apa ott volt mellette.

— Ebresztd, Kisrékdm — csiklandozta meg —, még ren-
geteget kell jatszanunk mal!

Es rengeteget jatszottak is. Birkéztak, és Babaréka min-
dig legy6zte apat. Aztdn vonatosat jatszottak. Aztdn bar-
langdszdsat, bebujtak a legnagyobb takaré ald, és az volt
a barlang, még denevérek is laktak benne.

Eszre sem vették, és leszallt az este. Apa finom va-
csorat készitett, aztdn megtoltotte a kadat langyos vizzel,
és Babardka addig jatszott a papirhajékkal, mig egészen
ki nem hlt a viz. Akkor apa megtorolte a kedvenc, puha,
bolyhos tortlkozdjével, aztan felkapta, és a karjdban vitte
be az 4gyba, mintha egészen pici rdka lett volna. Mesét
olvasott neki, aztin joéjtpuszit adott, és leoltotta a lampat.

Babardka becsukta a szemét, és varta, hogy rdszalljon
az dlom. De nem jott. Fordult az egyik oldaldra is, fordult
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a masikra is, de hidba. A szoba megint rettentd tres és
rideg lett, hidba volt benne apa, hidba 6lelte magihoz.

Babardka csendben elsirta magit.

— Mi a baj, Kisrékdm? — kérdezte gyengéden apa.

— Hidnyzik anya! — hiippogte Babardka.

— Nekem is hidnyzik — ismerte el apa, és még szoro-
sabban oOlelte magdhoz.

— Anya... — sirta Babardka a paplanba, amilyen halkan
csak tudta.
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— Igen... Anya nagyon kedves — bdlogatott apa. — Na-
gyon szép is. Szelid, meleg hangja van, és puha bundija.
Megértem, hogy hidnyzik neked. Anya tud a legjobban
betakarni és a legszebben mesét olvasni.

— Anya! — pityeregte Babardéka most mar apa nyakdba.

— Igen — simogatta tovabb apa. — Anyukad énekelni is
szokott. Aztan magihoz o6lel. J6 illata van, és a legjobb az
6 szuszogdsara elaludni. Azt szokta énekelni, hogy Tente,
baba, tente...

Babarodka végighallgatta az altatdt, amit Mamardka éne-
kelni szokott. Elképzelte az 6 gyonyor(i, kedves, puha,
meleg mamadjdt, aztdn befészkelte magat apa karjaba, és
elaludt.

Reggel Gjra jokedvien ébredt. Apdval reggelit csindl-
tak, aztdn mesét olvastak, aztin lenyirtdk a fiivet a kert-
ben. Majd nekidlltak kozosen ebédet f6zni, és rengeteget
nevettek kozben.

Babardka ebéd utdn kezdte magdt megint kényelmetle-
nil érezni. Varta Mamarodkat. De nem jott.

Elsétiltak apaval a boltig, vettek néhdany dolgot. Baba-
roka kitaldlt ezt is, azt is, hogy minél tovabb maradjanak.
Abban bizott, hogy mire hazaérnek, Mamardka otthon
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lesz. Es azt akarta, hogy mire hazaérnek, mindenképp
otthon legyen.

Akapu azonban zdrva volt, mint mindig, amikor senki
nincs otthon. A hdz pedig épp olyan tres, mint ahogy
hagytdk. Babardka szive megh{ilt. Mar mindent értett.

— Anya elment vilaggd — suttogta. Aztdn hangosab-
ban: — Anya elment vilagga.

Aztdn mdr csak ezt ismételgette ajra és Gjra, fel-ald jar-
kalt a szobdban, és egyre sirdsabb lett a hangja. Apa hia-
ba prébalt beszélgetni vagy jatszani vele. Ha megprébalta
a karjdba venni, Babardka még el is 1okte magatdl. Az anyu-
kajat akarta. Aki nem jott haza, mert biztos elment vilagga.

Mikor Mamardka megérkezett, igy taldlta: tlt a foldon,
el6re-hdtra ringatta magat, és sirva mondogatta: anya el-
ment vilagga!

— Dehogy mentem vildggd — olelte magdhoz Mama-
réka. — Epp csak egy kicsit értem haza késébb, de hat
ilyen hosszu Utndl ezt nem lehet kiszdmitani! Tudod,
hogyha anya elment, akkor visszajén! Mindig visszajén —
simogatta.

Es sokkal jobb volt, ahogy & ringatta, mint ahogy Baba-
roka tudta ringatni sajat magat.
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— Hogy éreztétek magatokat? — kérdezte kés6bb Mama-
réka, mikor mar a vacsordhoz teritettek.

— Nagyon j6 volt! — kurjantott Babaréka viddman. —
Szeretek apaval lenni! Maskor is elmehetsz, anya! Szivesen
lesziink kettesben! — Es a sztilei nyakdba ugrott.

BABARCKA NYARAL

Babardka még sohasem volt nyaralni, nem is tudta, mi-
lyen lehet. De mivel Mamardka és apa mar hetekkel
korabban lelkesen késztil6dni kezdtek, 6 is nagyon vdr-
ta. ElGszor az indulds el8estéjén fordult fel fenekestiil
minden otthon, amikor Mamardka csomagolni kezdett.
Hatalmas halmokban alltak a holmik a f61dén, a halmok
nétton-ndttek, Mamardka pedig egyre idegesebben jart-
kelt koztuk. Egyaltaldin nem volt hajlandé jatszani, még
annyira sem, mint egy dtlagos hétkdznapon.

Masnap reggel olyan kordn felkeltette, sokkal kordb-
ban, mint amikor dolgozni ment, hogy Babarékdnak reg-
gelizni sem volt ereje, és egész Gton pityergett a faradt-
sdgtél. Mdr nem is volt kedve a nyaraldshoz.

Csak a vasutdllomdson vigasztalédott meg, mert rajon-
gott a vonatokért. Nézte a suhand tdjat, bAmulta a fakat,
akik ugy rohantak veltik szembe, mintha hozzajuk igye-
keznének vendégségbe, a hituk mogott hagyott hdzba.
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Mamarodka végre megnyugodott, hogy nem késték le avo-
natot, és nem morgolédott tovdbb apéaval, hogy miért
nem siet. Apa sem morgott vissza Mamardkara, hogy ha
surgeti, akkor egyaltaldn el sem indul. A vonat ringatta
is, Almositdan zakatolt is, igy hat Babardka elhelyezkedett
apa ¢6lében, és nemsokdra mélyen aludt.

Arra ébredt, hogy megérkeztek Hangyavarba. Els6 ut-
juk a szdllasra vezetett, hogy minél hamarabb megsza-
badulhassanak a csomagjaiktdl. Egy hdtrasimitott fult
uregi nyul vezette Gket a szobdjukba. Babardka dobben-
ten allt meg az ajtéban. Sem konyvek, sem jatékok, sem
képek afalon, sem puha parndk az dgyakon. Rend volt,
tisztasdg, de az egész annyira kietlen, hogy Babardka leg-
szivesebben sarkon fordult volna, hogy egész a vackdig
szaladjon. Magdhoz szoritotta az emberbabadjat, és ijedten
nézett Mamarodkdra. Mamarodka ramosolygott:

— Menjiink, jarjunk egyet! — inditvanyozta.

— Menjink! — vidult fel Babardka, mert nagyon szere-
tett a sziileivel sétdlni. Es mert egydltaldn nem akart itt
maradni.

Az ismeretlen fik és kilonos formdju hazak kozt va-
ratlanul elegians hiuz jott szembe veltik hatalmas adag
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fagylalttal a mancsdban. Babaréka megbdmulta. Utdna egy
csapat kismalac kocogott szintén szines fagylaltkelyhek-
kel a cstulkében. A kovetkezS fa mogul pedig el6bukkant
maga a fagyizd. Babardka nagyot nyelt.

— Kérek fagyit! — rangatta meg Mamardka kezét.

— Most? — nézett rd szemrehdnyéan Mamardka. — Még
nem is ebédelttink.

— Ugyan, hagyd madr! — legyintett apa. — Hiszen nya-

ralunk!




Egy perc mulva mindhdrman egy-egy tolcsér fagyival
ballagtak tovdbb, Babar6kdén még szines cukorszdras is
diszelgett.

Az Gtjuk egy 6ridsi téhoz vezetett, ahol csdnakdzni is
lehetett és fiirdeni is. Babaréka mindkett6t akarta. Széles
mosolyu levelibéka segitette be Sket a csénakba. Apa és
Mamardka felvaltva eveztek, de egy kicsit neki is meg-
engedték, csak nem birta sokd, mert az evez$ borzasztd
nehéz volt. Aztdn leheveredtek a partra egy flizfa ald, ahol
végre otthonosan érezték magukat. Babardka azonnal be-
szaladt volna a vizbe, de Mamardka nem engedte.

— El&bb aludj itt egy kicsit! Sziesztaid§ van.

De apa csak legyintett:

— Hadd pancsoljon! Hiszen nyaralunk!

Babardka egész délutdn uszott, kavicsokat gy(jtott, tapics-
kolt az iszapban, és homokvarat épitett. Még egy kiskutya
is odastindorgott, és Babardka hagyta, hogy segitsen neki.

Mamardka a fizfa drnyékdban olvasott, és csak estefelé
kezdett szedel6dzkodni.

— Nem vagytok éhesek? — kérdezte.

— Hat, ehetnénk valamit — nydjtézkodott apa. — Kicsit
foljebb lattam langost.
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— Langos? — botrdnkozott meg Mamaréka. — En valami
rendes vacsordra gondoltam. Ebéd helyett is fagyi volt.

— De hit nyar van! — simogatta meg vélaszul apa. — Es
végre nyaralunk! Ilyenkor szabad rendetlenkedni!

Mamarodka elnevette magat, és nemsokdra harom ma-
lomkeréknyi tejf6los langossal jelent meg. Lehet, hogy
rendetlenek voltak, de a ldngos nagyon izlett.

Mar sotétedett, mikor visszaértek a szallasra. Alevegd-
ben zajtalanul csapongtak a denevérek, Babardka pedig
hangosan dsitozott.
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Csak amikor az idegen dgyban, az idegen dgynemu kozt
fekudt, kezdett megint hidnyozni a sajat kis vacka, a sajat
jatékai. De hallotta, hogy Mamamdka és apa halkan, ked-
vesen beszélgetnek a mdasik dgyon, és ez megnyugtatta.
Magdhoz 6lelte az emberbabdjat.

— Figyelj, Emberbabal Most mdr tudom, mi a nyaralds —
suttogta neki. — Idegen helyen kell aludni, ahol hidnyoz-
nak a jatékaid, de apa és anya nem szaladnak sehova. Es
mindenféle rendetlen dolgot lehet enni. — Azzal lehunyta
a szemét, és alomba mertilt.
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ROKATANC

Mamardka hosszu ideje igérte mdar Babardkdnak, hogy
elviszi magaval tincolni az Ugrdsrétre, ahova fiatalabb
koraban, miel6tt Babaréka megsziiletett volna, rendsze-
resen jart. Otthon mindig sokat tancoltak, de Mamardka
szerint egész mds, mikor nagy tirsasag jon ossze, és valo-
di zenészek huzzdk a talpaldvaldt. Az egyik este lelkesen
ujsagolta:

— Szombaton hatalmas mulatsdg lesz az Ugrdsréten.
Johetnek felndttek is, kicsinyek is, aki tud, tdncolhat, aki
nem tud, megtanulhatja. Elmegytink?

— Igen, igen! — tapsolt boldogan Babardka. Onnantdl
kezdve mdr csak azt szdmolgatta, mennyit kell még addig
aludnia. A délutdni sziesztakat is beleszdmitva.

Végre eljott a szombat délutan, amire Babardka annyira
készilt, hogy ebéd utdn szé nélkil elvonult lefektidni, és
nem is kovetelt még egy mesét a kialkudott ketté utdn.
Mire felébredt, Mamardka mar felvette a szép ruhdjat, és
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Babarokaét is el6készitette. Még apat is sikertlt rdvenni,

hogy velik tartson, ami nagy szé volt, mert apa a leg-
jobban otthon, egyediil szeretett ticsorogni és olvasgatni.
Olyan kordn érkeztek, hogy még alig 1ézengett a ko-
zonség. Az Ugrosrét szélén két tirge dcsorgott.
— Melyik zenekar lesz ma? — érdekl8dott az egyikiik.
— Az Egyenesszdrnyu Banda — felelt a masik —, de még
csak hangolnak. Aztan aprésigok tdnca jon, utdna kezdé-
dik az igazi mulatsig. Azért vannak még ennyire kevesen.
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Babardkat az aprdésagok tinca is érdekelte, az Egye-
nesszdrnyu Banda is, arrafelé kezdte htizni Mamardkat,
ahonnan a hangok jottek.

A dobogdn valdban ott tltek a zenészek. Két sovany
botsaska volt a primds, a tlicsok a bracsat hazta, mert
nem szeretett hegedilni, egy kis termet(i szocske pedig
a nagybogén ugralt egyik hurrdl a masikra.

Lassan telt meg a tér allatkolykokkel, de Babardka-
nak még ez is sok volt, igazi tomeg. Senkit nem ismert,
ugyhogy inkabb elbdjt Mamardka hata mogé. Még akkor
sem jott el§, amikor a zenekar huizni kezdte az ugroést,
és megjelent az Oridspocok. Olyan idds volt, hogy mér
Mamarokat is § tanitotta tdncolni rékakolydk kordban, de
a hatalmas bajsza éppen olyan kackids volt, a tartdsa pedig
éppen olyan délceg, mintha ifju pocok volna, apré fekete
szeme pedig viddman csillogott. Mdaris elkezdte vezetni
asort, és hangosan énekelt.

— Gyere, tancoljunk mi is! — buzditotta Mamardka Baba-
rokat.

Babardka még jobban elbujt, és csak akkor merészke-
dett el8, mikor a Bujj, biljj, zold dgat kezdték muzsikalni,
amit egészen pici kordtdl tudott. A sor végére allt, mert
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senkinek nem volt hajlandé megfogni a kezét, csakis
Mamardkaét. De azért igazabdl tetszett neki, ahogy egy-
mds karja alatt bujkaltak at, és tekeregtek, mint egy hosz-
sz kigyé. Es ha senki nem figyelte, még énekelt is!

Aztan megfogtik egymads derekat, gy vonatoztak Kani-
zsara. Babardka volt a vonat vége, mert csak Mamardka
derekat volt hajlandé megfogni. Hirtelen azt érezte, hogy
az § derekat fogja meg valaki. Dihosen megpordilt, és
madr éppen rd akart kiabalni arra, aki csak ugy, engedély
nélkil hozzanyualt, mikor meglatta, hogy Kiscica az.

Most madr akdr korbe is dllhattak, Kiscica szivesen meg-
fogta barkinek a kezét, még idegen felnéttekét is. E16szor
az egyik iranyba szaladtak, aztdn a mésikba, utdna erésen
dobogni kellett a f61don, mintha didt tornének a talpuk-
kal, végul kettesével osszekapaszkodni és forogni. Baba-
roka egészen beleszédult a forgasba, és nagyokat nevetett,
mert mikor végre megallt, a vildig még akkor is forgott
tovabb.

Oridspocok rengeteg botot hozott egy zsikban, min-
denki vehetett egyet. El8szor az egyik mancsukbdl a ma-
sikba dobdltdk, aztdn forgattdk, majd letették a foldre,
és atugraltak Sket. E16bb még csak ki-ki a sajatjat, aztan
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a botokbdl hosszu palyat épitettek, azon szokdécseltek
végig. Babardka egészen kimelegedett.

Mire véget ért a botos tanc, teli volt a rét, megérkez-
tek az ismer8sok is. A KolyokSrz6bdl ott ugrandoztak
lelkesen a rozsomdkok, a selyemmajmocska, a nyuszi és
a farkaskolyok is. Babardka egészen felbatorodott: ide-

gen kolykokkel forgott 6sszekapaszkodva, fogécskdzott




a nyuszival, és kortl sem nézett, merre lehet Mamaroka.
Csak azt vette észre, hogy megéhezett és megszomjazott.
Mamardka vizet hozott neki, és egy par szdl ropit, hogy
Babardka 4j erére kapva rophassa tovabb a tdncot. Meg-
tanulta lengetni a labat, keresztbe fonni, s6t még sasszéz-
nia is sikertlt egyszer, de elhatdrozta, hogy azért otthon
Mamardkaval még sokat fogja gyakorolni.

Alegszivesebben Kiscicdval tdncolt, teli szdjjal énekel-
ték, hogy ,Macskdcskdnak négy a ldba, 6todik a farkin-
cdja”, de akkor az Egyenesszarnyu Banda egyszer csak
huzni kezdte a Rokatdncot. Babardka elengedte Kiscica
kezét, és odaszaladt a sztileihez, akik egymads karjaba fo-
gbédzkodva porogtek, ami nagy dolog volt, mert apa nem
szeretett annyira tdncolni.

— Halljatok? — kiabalt Babardka. — Hiszen ez a Rékatdne!

Bedllt a sztilei kozé, és most mar hdarman forogtak
egyutt, ugy énekelték, hogy ,Ha megfogom az 6rdogot,
a laddba zdrom”. Aztdn Mamardka és apa folemelték
afoldrdl, Babardka pedig repilt, és uszott a levegbben, és
nevetett, és énekelt.
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Mamardka dolgozni megy, Babarékdnak pedig Kolyokorzé be kell
mennie. Babardka bal 1dbbal kel fel, és semmi, de semmi sem
j6. Babardkanak faj a torka. Babardka elvész a piaci tomegben.

Csupa ismerds sziil6-gyerek helyzet — és csupa megnyug-
tatd, kedves, biztonsigot adé vélasz. Mert igen, a mi gyerektnk
is ilyen, édes, hisztis, okos és akaratos — és igen, mi is ilyenek
vagyunk, odaadéak, de néha persze tiirelmetlenek, meggondo-
latlanok, tandcstalanok.

Olyan finomsaggal, mégis olyan egyszertien szélnak Kiss
Judit Agnes kolt6-iré meséi a leghétkdznapibb torténésekrél és
érzelmekrdl, amitdl ezek a torténések rogton egyedivé és meg-
ismételhetetlenné valnak. Egri Ménika rajzai pedig ugyanezzel
az érzékenységgel jelenitik meg a konyv szerepldit: Babardkat,
Mamardkat, a Kiscicat, vagy éppen a gyonyoriien mosolygd
tulipant.
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